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GEREKCE

Avrupa Konseyi tarafindan 2 Ekim 1992 tarihinde kabul edilen Sinematografik Ortak
Yapim  Avrupa Sozleymesi  uluslararas) mevzuatla girsel-isgitsel alandaki en  Snemli
sizlegmelerden biridir. Sinematografik Ortak Yapim Avrupa Soézleymesi'nin temel amacy
yaratma Szglirliglintin ve ifade dzglrliginin Aviupa ortak mirasm owsturan ideal ve
ilkelerin temel unsurlart oldufunu gbzénine alarak bunlarn koruyup gelistirebilmek ve by
sayede Aviupa Konseyi tiveleri arasinda siki bir birlik olusturmakuyr, :

Bilindigi Gzere, gorsel-isitse] matervaller kiiltirel mirasuun Sneml bir pargasini
olusturmaktadir. Sinematografik Ortak Yapim Avrupa Sézlesmesi ise Avrupa tarhi ve
uygarhgmm yansi:lmasinda nernli bir rol oynamakla ve Avrupa ¢apinda sinematogralik
ortak yapum, yarah ve ifade aract olaralk kuvvetlendimmektedir, Béylece farkli Avrupa
tilkelerinin kiiltirel kimligi ve eesitlifinin korunmas) saglanmaktadr,

Avrupa Birligi'ne entegrasyon asamasmda olan tilkemiz agistindan ise Sinematografik
Orak  Yapun Avrupa  Sozlesmesi, Avrupa ve Tiitk sinema sektdrlerinin  birlikte
goroeklestircec@l ortak vapunlarn artmas: ve bu alande Avrupa ile olan isbirliginin
glglenmesi bakimundan dnem arz ctmektedir, Ayrica, sézkonusy Sozlesme tlkemize bu
alandali wkneloji wansferinde kolavlik saglayacak ve Avrupali profesyoneller ile tilkemix
profesyonelleri arasinda veni isbirligi imkanlar varatacaktr. Bu sekilde, iilkemiz sinerma

.....

sekidriiniin gelisimine, canlandinlmasima ve kithirimiizin tamitilmasinda 6nemli katkida

bl

bulunacakur,

Bu baglamda. yukenda agildanan acrckeelerle tlkemizin Sinematografik Ortak Yapim
Avrupa Siizlesmesine kathmimda fayda millahaza edilmektedir.
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SINEMATOGRAFIK ORTAK YAPIM
AVRUPA SOZLESMESI

Strazburg, 2 Ekim 1992
Avrupa Sézlesme Serisi/147

Onsoz:

Avrupa Konseyine {iye Devletler ve Avrupa Kiiltiirel S6zlesmesine taraf diger
Devletler [sbu sézlesmeyi imza edenler,

Avrupa Konseyinin amacinin. ozellikle ortak miraslarini olusturan ideal ve ilkeleri
koruvup gelistirebilmek icin tiyeler arasinda daha fazla birlik gerceklestirmek oldugunu
g6zbniine alarak;

Yaratma Ozglirliigiiniin ve ifade 6zgiirligiiniin bu prensiplerin temel unsurlarini
olusturdugunu gdzoéniine alarak:

Farklt - Avrupa  dlkelerinin  kiiltiirel  ¢esitliligini  korumanmn  Avrupa  Kiiltiir
Sozlesmesinin amaglarindan biri oldugunu gézéniine alarak.

Sinematografik ortak yapimi, Avrupa ¢apinda yaratma araci ve kiiltiirel ¢esitliligin
ifadesi olarak kuvvetlendirilmesini g6zoniine alarak,

Bu prensipleri gelistirmek kararlilig: ile ve Bakanlar Komitesinin sinema ve gorsel-
isitsel alandaki tavsiye kararlarimi ve Avrupa’da gorsel-isitsel yapimin tesviki hakkindaki
ozellikle tavsiye karari no: 12 R (86) 3’ii hatirlayarak;

Eurimages. Yaratici Sinematografik ve Gorsel-Isitsel Eserlerin Ortak Yapimin ve
Dagitimint Destekleme Avrupa Fonu'nun olusturulmasimin, Avrupa sinematografik ortak
yapimlarinin desteklenmesi ihtiyacina cevap verecegini ve Avrupa’da sinematografik ortak
vapinlarin gelisimine boylece yeni bir itici gii¢ saglandigini bilerek,

Uretimi arttirmak ve Avrupa cok tarafli sinematografik ortak yapimlarinin tamamina
uyan kurallart tanimlamak icin gésterilecek ortak bir caba sayesinde bu kiiltiirel amaca

ulasmak kararliliginda olarak:

Ortak kurallarin kabuliiniin kisitlamalari azaltabilecegi ve sinematografik ortak
yapiunlar alaninda Avrupa isbirligini tesvik edecedi gézéniinde bulundurularak;

Asagidaki hususlarda mutabiktirlar:




BOLUM-1
Genel Hiikiimler

MADDE 1-S6zlesmenin Amact:

Bu stzlesmenin Taraflari, asagidaki hiikiimlere uygun olarak, Avrupa Sinematografik
ortak yapiminin gelisimini tegvik etmekle yiikiimludiir.

MADDE 2 - Kapsam:

1. Bu So6zlesme, Taraflarin kendi tilke topraklarinda gergeklestirilen ¢ok tarafli ortak-
yapimlar alaninda Taraflar arasindaki iliskileri diizenleyecektir.

2. Bu Sozlesme:

a) Sozlesmeye Taraf ti¢ farkli iilkede kurulu, en az ii¢ ortak yapimcimn iginde
bulunacagi ortak yapimlara ve,

b) Sozlesmeye Taraf ti¢ farkli iilkede kurulu en az lg¢ ortak yapimcinin iginde
bulunacagi ortak-yapimlara ve bu Taraf iilkelerde kurulu bulunmayan bir veya daha fazla
ortak yapimcinin i¢inde bulunacag: ortak yapimlara uygulanacaktir. Ancak. sézlesmeye taraf
tilkelerde kurulu bulunmayan ortak yapimcilarm toplam katkist yapimin toplam maliyetinin
%30 unu gecemez.

Herhaliikdrda, bu Sozlesme, sadece asagidaki 3. maddenin 3. paragrafinda
tanimlandig tizere. ortak yapim ¢alismasinin bir Avrupa sinematografik eser tanimina uymasi
sartiyla uygulanacaktir. '

3. Bu S6zlesmenin Taraflari arasinda imzalanan iki tarafli anlasma hiikéimlerinin ikili
ortak yapimlara uygulanmasina devam edilecektir.

Cok tarafli ortak-yapimlar sézkonusuysa, S6zlesmenin Taraflar arasinda yapilan iki
tarafli anlagsmalarin hiikiimleri yerine bu Sozlesme hiikiimleri gegerli olacaktir. Iki tarafli
ortak-yapumlarla ilgili hiikiimler bu Sézlesme hilkiimleriyle c¢elismedikge yiirtirlikte
kalacaktir.

4. Is bu Sézlesme, Sézlesmeye Taraf iki iilke arasinda ikili ortak-yapim iligkilerini
diizenleyen herhangi bir anlagsma bulunmadigi ve Taraflardan biri 20. maddede yer alan
hiikiimler c¢ergevesinde ¢ekince koymadigi takdirde, iki tarafli ortak-yapimlara da
uygulanacaktir.




MADDE 3-Tanimlar
Bu Sézlesmenin amaglar geregi:

a) “Sinematografik Eser” terimi, herhangi bir uzunlukta ve ortamda olan, ilgili
Taraflardan her birinin film endiistrilerini diizenleyen ytirtirliikteki hiikiimlerine uyan ve
sinemalarda gosterilmesi amaglanan, ozellikle kurgu, ¢izgi film ve belgesel eserler igin
kullanilacaktir.

b) ‘"Ortak-Yapnncﬂar” terimi. bir ortak-yapim anlagmasiyla bagli ve Sozlesmeye taraf
tilkelerde kurulu bulunan yapimcilar veya sinematografik yapim sirketleri i¢in kullanilacaktir.

¢) “Avrupa Sinematografik Eseri” terimi, bu Stzlesmenin biitiinleyici bir par¢asi olan
EK II'de sbzii edilen sartlara uyan bir sinematografik eser anlaminda kullanilacaktir.

d) “Cok Tarafli Ortak-Yapim” terimi, 2.maddenin 2. paragrafinda tanimlandig: tizere
en az ii¢ ortak-yapimet tarafindan tiretilen bir sinematografik eser anlaminda kullanilacaktir.

BOLUM-II
Ortak Yapimlara Uygulanabilir Kurallar

’ MADDE 4-Yerli filmlerle 6ziimlenme:

1. Cok tarafli ortak yapimlar olarak tretilen ve bu Sozlesmenin kapsamina giren
Avrupa sinematografik eserleri, ilgili ortak-yapima katilan, bu S6zlesmenin Taraflarinin her
birinde viiriirliikte olan vasal ve idari diizenlemelerce yerli filmlere saglanan imkanlardan
yararlanmaya hak kazanacaklardir.

2. Bu Sozlesmenin hiikiimleri uyarinca ve ortak yapimcimn kurulu oldufu Tarafta
yiiriirliikte olan yasal ve idari diizenlemelerce belirlenen sartlar ve sirlar gergevesinde,
imkanlar. sézkonusu Tarafca her ortak-yapimciya taninacakitir.

MADDE 5- Ortak-Yapim Statiisiinii Kazanma Sartlart:

1. Herhangi bir sinematografik eser ortak-yapimi, Ek 1’de belirtilen prosediirler
uyarinca. yetkili makamlar arasindaki danigmalardan sonra, ortak-yapimecilarin kurulu oldugu
Taraflarin yetkili organlarmin onaymna bagli olacaktir. Ek 1, bu Sézlesmenin biitiinleyici bir
parcasini teskil edecektir.

2. Ortak-yapim statiisii i¢in bagvurular Ek 1°de belirtilen bagvuru usuliine uygun
olarak yetkili organlara onay igin sunulacaktir. Bu onay, sanatsal, mali ve teknik konularla
ilgili baslangi¢ taahhiitlerinin yerine getirilmemesi durumu disinda nihai olacaktir.

3. Asikar bir sekilde pornografik 6zellikli veya siddeti savunan veya agike¢a insan
saygmh@ini ihlal eden projelere ortak-yapim statiisii verilemez.




4. Ortak-yapim statiistinlin sagladig1 imkanlar, yeterli teknik ve mali organizasyona ve
. profesyonel niteliklere haiz oldugu diigiiniilen ortak-yapimcilara taninacaktir.

5. Her Akit Devlet, yukarida 2. paragrafda soziiedilen yetkili makamlari, imza
tarihinde veya tasdik, onaylama ve katilma belgelerini tevdi ettiginde yapacag: bir agiklama
ile belirtecektir. Bu agiklama daha sonraki bir tarihte degistirilebilecektir.

MADDE 6 — Her ortak yapimcidan alinacak katk: oranlari:

1. Cok tarafli ortak-yapum sdzkonusu oldugunda, asgari katki sinematografik eserin
toplam yapim maliyetinin %10’dan az olamaz, azami katki %70°i gegemez. Asgari katilimin
%207den az olmas! durumunda, ilgili Taraf, yerli yapim destek projelerinden yararlanmay1
sinirlama veya engelleme yontinde 6nlemler alabilir.

2. Bu sozlesmenin, 2. maddenin 4. paragrafindaki hiikiimler cercevesinde iki taraf
arasinda yapilan ikili anlasmanin yerini almasi durumunda, sinematografik eserin toplam
yapim maliyeti i¢cinde asgari katki %20’den az, azami katki ise %80°den fazla olamaz.

MADDE 7 -Ortak Yapimcilarin Haklar

1. Ortak-yapim sozlesmesi. her ortak yapimciya orijinal film ve ses negatifinin ortak
milkivetini  garanti etmelidir. Sozlesme, bu negatifin, ortak-yapimcilarin  birlikte
kararlagtirdiklart bir yerde saklanacagi ve ona serbestce erisilmesinin garanti edilecegi
hitkmiini icerecektir.

2. Ortak-yapum sozlesmesi, her ortak-yapimciya bir internegatif veya herhangi bir
diger kopyalama araci hakkini da garanti etmelidir.

MADDE 8 -Teknik ve sanatsal katilim

1. Her ortak-yapimcinin katkisi, etkin teknik ve sanatsal katilimi igerecektir. Prensip
olarak ve taraflari baglayan uluslararasi ytkimliilikler uyarinca, ortak-yapimcilarin yaratici,
teknik, sanatgr personel, oyuncular ve imkanlar ile ilgili katkilari yatirimlariyla orantili
olmalidir.

2. Taraflar1 baglayan uluslararasi yiikimliliiklere ve senaryonun gereklerine gore,
eserin filme alinmasinda gorevli teknik ve zanaat ekibi, ortak-yapima katilan Devletlerin
vatandaslanndan olusturulmali ve yapim sonrast caligmalari normal olarak bu Devletlerde
yiriitiilmelidir.

MADDE 9 -Mali ortak-yapimlar

1. 8. madde hiikiimlerinden etkilenmeksizin ve Taraflarin tilkelerinde yiirlirliikte olan
kanun ve diizenlemelerde belirtilen spesifik sartlar ve siirlamalara bagli olarak, asagidaki
sartlart Karsilayan ortak-yapimlara, bu Sozlesmenin hiikiimleri g¢ergevesinde ortak-yapim
statisti verilebilir:




a) Ortak-yapim anlagmasi uyarinca, yapim maliyetindeki paymn %10’dan az veya
%25'den fazla olmamast kosuluyla, bir veya daha fazla sadece parasal olabilecek azinlik
katkilarini icermesi;

b) Etkin teknik ve sanatsal katki saglayan ve sinematografik eserin kendi iilkesinde
ulusal bir eser olarak taninmasi i¢in gerekli sartlar1 yerine getiren bir ¢ogunluk ortak-
yapimeisini i¢ermesi;

¢) Avrupa kimliginin gelismesine katkida bulunmasi ve;
d) Gelir dagitimina iligkin hiiklimler iceren ortak-yapim anlasmalarinda yer alanlar.

2. Mali ortak-yapimlar, sadece yetkili makamlarin her miinferid olayda onaylarini
vermelerini takiben, bilhassa asagida kayithh 10. maddedeki hiikiimler gézoniinde tutularak,
ortak-yapim statiisii kazanacaklardir.

MADDE 10 -Genel Denge

l. Sinematografik ortak-yapim eserleri igin gerek yapilan toplam yatirim miktari
gerekse sanatsal ve teknik katilim hususlarinda taraflarin sinematografik iliskilerinde genel bir
denge saglanmalidir.

2. Bir veya daha fazla Tarafla arasindaki ortak-yapim iliskilerinde, makul bir siireden
sonra. bir agik saptayan Taraf, kendi kiiltiirel kimligini stirdiirme diistincesiyle, agiga sebep
olan Taraf veya Taraflarla sinematografik iligkilerdeki denge tekrar saglanincaya kadar,
sonraki bir ortak-yapim onayin: sakl tutabilir.

MADDE 11 -Giris ve Ikamet

Yiiriirliikteki kanun ve diizenlemeler ve uluslararas: yiikiimliiliiklere gore, her Taraf
ortak-yapima katilan Taraflarin teknik ve sanat¢i personeline, giris ve ikametin yanisira.
tilkesinde calisma izinlerinin verilmesinde kolaylik saglayacaktir. Ayni sekilde, her Taraf
stzlesmenin kapsamina giren sinematografik eserlerin yapim ve dagitim i¢in gerekli araglarin
gegici ithaline ve yeniden ihracina izin verecektir.

MADDE 12 -Ortak-Yapimer tilkelerin isimlerinin zikredilmesi

1. Ortak-yapim sinematografik eserlerde, Ortak-yapimci {lkelerin isimleri
zikredilecektir.

2. Bu Ulkelerin adlari, basliklarda, tiim reklam ve promosyon malzemelerinde ve
sinematografik eserler gosterilirken agikca belirtilecektir.




MADDE 13 — Ihracat

Bir ortak-yapim sinematografik eser, sinematografik eserlere kota uygulanan bir
{ilkeye ihra¢ edilmisse ve ortak-yapimci Taraflardan biri, sinematografik eserleri i¢in, ithal
eden iilkeye serbest giris hakkina sahip degilse;

a) Normal olarak, sinematografik eser, ¢ofunluk katilimin yapmis olan ilkenin
kotasina eklenecektir.

b) Degisik iilkelerin esit katilimlarin igeren bir sinematografik eser soz konusuysa;
sinematografik eser, ithal eden iilkeye en iyi kosullarda ihrag yapabilecek tilkenin kotasina
eklenecektir.

¢) (a) ve (b) alt-paragraflarindaki hikiimlerin uygulanamadigi durumlarda,
sinematografik eser, yonetmeni saglayan tarafin kotasina eklenecektir.

MADDE 14 - Diller

Ortak-yapiun statiisii verilirken, Taraflardan birinin yetkili makami o yerin ortak-
yapimcisindan sinematografik eserin sozkonusu Tarafin dillerinden birinde yapilmis son
versiyonunu isteyebilir.

MADDE 15 - Festivaller

Ortak-vapimcilar aksine karar vermedigi siirece ortak-yapim sinematografik eserler,
¢ogunluk ortak-yapimcinin bulundugu Tarafca veya esit mali katthm s6z konusuysa,
yonetmeni saglayan Taraf¢a uluslararasi festivallerde gosterilecektir.

BOLUM NI

Son Hiikiimler
MADDE 16 — Imza, Onaylama, Kabul Edilme, Tasdik

1. Bu s6zlesme, Avrupa Konseyine iiye devletlerin ve Avrupa Kiiltiirel S6zlesmesine
taraf diger Devletlerin imzasina agik olacaktir ve bu Devletler muvafakatlarini:

a) Onaylama, kabul edilme veya tasdik islemleri hakkinda ¢ekince koymaksizin imza
yoluyla ya da.

b) Onaylama, kabul edilme veya tasdik islemlerine bagli olarak onaylama, kabul
edilme veya tasdik islemlerini takiben imza yoluyla beyan edeceklerdir.

2. Onaylama, kabul edilme veya tasdik belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine
tevdi edilecektir.




MADDE 17 - Yiiriirliige Giris:

1. Sézlesme, en az dordit Avrupa Konseyi iiyesi olmak {izere bes devletin 16. madde
hiikiimleri uyarinca, Sozlesmeye tabi olmaya muvafakatlarini beyan ettikleri tarihi izleyen ti¢
aylik sirenini bitimini takip eden ayin itk giinii yiiriirlige girecektir.

2. Sozlesmeye tAbi olmaya muvafakatini miiteakiben beyan eden imzaci bir devlet
icin. Sozlesme, onaylama, kabul edilme veya tasdik belgelerinin tevdi edilis ya da imza
tarihinden sonraki ti¢ aylik stirenin bitimini takip eden ayn ilk glinii ytiriirliige girecektir.

MADDE 18 — Uye olmayan devletlerin katilimi:

1. Sozlesmenin yiiriirliige girmesinden sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi,
Avrupa Ekonomik Toplulugunun yanisira Avrupa Konseyine de iiye olmayan bir Avrupa
Devletini. Avrupa Konseyi Yasasinin 20 “d” maddesinde sozii edilen ¢ogunlugun karariyla ve
Bakanlar Komitesinde temsil edilme hakki olan Akit Devletlerin temsilcilerinin oybirligiyle,
bu Sézlesmeye katilmaya davet edebilir.

2. Katilmakta olan herhangi bir devlet veya Avrupa Ekonomik Toplulugu agisindan,
Sézlesme, giris belgesinin Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi edilme tarihinden sonraki
iic avhik siirenin bitimini takip eden ayn ilk giinti yiiriirliige girecektir.

MADDE 19 — Toprak Hitkmii

1. Herhangi bir Devlet, imza tarihinde ya da onaylama, kabul edilme, tasdik veya
katilim belgelerinin tevdi edilisinde, Sozlesmenin uygulanacagl toprak ya da topraklar
belirleyebilir.

2. Herhangi bir Devlet, daha sonraki bir tarihte, Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine
muhatap bir bildiriyle, is bu Sézlesmenin uygulanmasini, bildiride belirtilen diger bir toprak
parcasi ile genisletebilir. Bu toprak pargasi agisindan Sozlesme, bildirinin Genel Sekreterin
eline gegig tarihinden sonraki {i¢ aylik stirenin bitimini takip eden aymn ilk giinii yiirirlige
girecektir.

3. Yukandaki paragraflara gore yapilmis bir bildiri, bildiri de belirlenmis herhangi bir
toprak parcasi agisindan, Genel Sekreterlige gonderilecek bir bildirimle geri gekilebilir. Geri
cekme. bildirimin Genel Sekreterlige ulagsmasindan sonraki ti¢ aylik siirenin bitimini takip
eden ayin ilk giinti gegerli olacaktir.

MADDE 20 — Cekinceler

1. Herhangi bir Devlet, imza tarihinde ya da onaylama, kabul edilme, tasdik veya
katilim belgelerinin tevdi edilisinde, 2. maddenin 4. paragrafinin bir ya da daha fazla Tarafla
yaptig1 ikili ortak-yapum iligkilerine uygulanmayacagini beyan edebilir. Buna ilaveten, 9.
maddenin 1 “a” paragrafinda belirtilenden farkli bir azami katilim pay1 saptama hakkini sakli
tutabilir. Bagka bir ¢ekince konulamaz.




2. Bir 6nceki paragrafta cergevesinde ¢ekince koyan bir Taraf, Avrupa Konseyi Genel
Sekreterine gonderecegi bir bildirim ile, bu ¢ekinceyi tamamen veya kismen geri ¢ekebilir.
Geri cekme, Genel Sekreterligin bildirimi aldig tarihten itibaren gegerlidir. - '

MADDE 21 — Fesih

1. Herhangi bir Taraf herhangi bir zamanda, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine
g6nderecegi bir bildirim ile Sézlesmeyi feshedebilir.

2. Fesih, bildirimin Genel Sekretere ulasmasindan sonraki alti aylik stirenin bitimini
takip eden ayn ilk giinii gecerli olacaktir.

MADDE 22 - Bildirimler
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Sozlesmeye katilabilen ya da bunun i¢in davet

edilebilen herhangi bir Devlet ve Avrupa Ekonomik Toplulugunun yamsira Konseye ilye
Devletlere,

a) Herhangi bir imzayi;

b) Bir onaylama. kabul edilme, tasdik ya da katilim belgesinin tevdi edilisini;

¢) 17.18 ve 19. maddeler uyarinca, S6zlesmenin herhangi bir tarihte yiirtirliige girisini;
d) 5. maddenin 5.paragrafi uyarinca yapilan herhangi bir bildiriyi;

e) 21. madde uyarinca bildirimi yapilmis bir fesih islemini;

f) Sézlesmeyle iligili herhangi tasarruf, bildirim ya da yazigsmay1 bildirecektir.

Gerektigi bicimde yetkilendirilmis asagida imzasi olan kisilerin tanikligiyla bu
sozlesme imzalanmistir.

2 Ekim 1992 tarihinde Strazburg’da Ingilizce ve Fransizca dillerinde yapilan, her iki
dildeki metin de asil olan, bu Soézlesme tek bir metin olarak Avrupa Konseyi arsivlerinde
saklanacaktir. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, bu Sozlesmeye katilmast i¢in davet edilebilen
herhangi bir devlet ve Avrupa Ekonomik Toplulugu'nun yanisira 16. maddenin 1.
paragrafinda sézii edilen Devletlere, S6zlesmenin onayli kopyalarint génderecektir.

EK-I
Basvuru Usulii

Bu Sézlesmenin hiikiimlerinden yararlanmak i¢in, Taraflarin ortak-yapimeilar, film
cekiminin baglamasindan iki ay 6nce asagidaki belgelerle birlikte ortak-yapim statiisii i¢in bir
bagvuru yapmalidirlar. Bu belgelerin. diger Taraflarin yetkililerine film ¢ekiminden en geg bir
ay once iletilmesi i¢gin, yetkili makamlara yeterli sayida ulastirilmas: gerekmektedir:




-Eserin ticari amach kullanimi i¢in telif hakki alimina ait kontratin bir kopyas ya da
telif hakki alimini belgeleyen diger bir kanit;

-Aynntili bir senaryo;

-Ilgili her bir tilkenin yaptig: teknik ve santsal katkilarin bir listesi;
-Maliyet hesabi ve ayrintili finans plani;

-Sinematografik eserin yapim programi;

-Ortak yapimcilar arasinda yapilan ortak-yapim kontrati. Bu kontrat gelirlerin ya da
toprak par¢alarinin ortak yapimecilar arasindaki dagilimina iligkin maddeler igermelidir.

Miimkiin oldugu takdirde. basvuru ve diger belgeler sunulduklar yetkili makamlarin
kendi dillerinde olmalidir.

Yetkili ulusal makamlar, basvuruyu ve ekli belgeleri aldiklari anda birbirlerine
gondereceklerdir. Azinlik mali katilimi yapan Tarafin yetkili makami, ¢ogunluk mali katilimi
yapan Tarafin gériisti alimincaya kadar onayin vermeyecektir.

EX 11

1. Sinematografik bir eser, agsagida siralanan Avrupa Unsurlar tablosuna gore,
miimkiin olan toplam 19 puandan en az 15 puan alabilirse, 3. maddenin 3. paragrafina gore
*Avrupali” olarak nitelendirilir.

2. Senaryo gerekleri gozonlinde bulundurularak, yetkili makamlar, birbirlerine
danistiktan sonra ve eger eserin herhalilkdrda bir Avrupall kimligini yansittigin
distiniiyorlarsa, normalde kabul edilen 15 puandan daha az puana sahip olan esere ortak-
yapim statiisii verebilirler.




AVRUPA UNSURLARI: OLCUM PUANLARI:

YARATICI GRUP
Yonetmen

Senarist

Bestect

~J e LI W

ICRACI GRUP
1. Rol
2. Rol
3. Rol

N — N W

TEKNIK VE ZANAAT GRUBU
Kameraman

Ses Kayit¢l

Editor

Sanat Direktorii

Stiidyo veya Cekim alani

Post Prodiiksivon alani

ON bmt e e

NOT:
a) Birinci. ikinci, tigtincii roller ¢aligma giinlerinin sayisina gore saptanmaktadir.
b) 8. madde sdzkonusu oldugunda, “sanatsal” terimi yaratici ve icraci gruplari; “teknik”
terimi ise teknik ve zanaat gruplar ifade etmektedir.
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